
Глава 212. Я не против

- Я спросил твоё имя! – зарычал незнакомец.

Его взгляд внезапно стал настолько ужасающим, что никто бы не осмелился смотреть ему в
глаза.

Эти слова прозвенели в ушах Чу Яна, как гром. Они вызвали сильное чувство шока, будто
целая вселенная неожиданно рухнула в этот самый момент.

- Почему вас так интересует моё имя? – задал встречный вопрос Чу Ян, пытаясь
контролировать чувства.

Его внутреннее я внезапно начало бушевать: “Кто ты? Что ты такое? Почему я должен
говорить тебе своё имя?”

- Говори, - вдруг мягко произнёс незнакомец, осознавший, что слишком надавил на Чу Яна.

- Зачем? Я обязан сказать, потому что вы спросили? – криво улыбнулся Чу Ян.

Он вдруг почувствовал сильную тоску. Он не испытывал этого в течение очень долгого
времени.

- Если не скажешь, я немедленно убью их, - спокойно сказал незнакомец, указав в направлении
Гу Дусина и компании, которые бежали к ним.

- Ладно! Я скажу вам! – тут же уступил Чу Ян, так как незнакомец ударил в его слабое место. –
Меня зовут Чу Ян! А что? Хотите найти мне жену?

- Что?.. Поиск жены для тебя не составит труда, Чу Ян.

Лёгкая улыбка появилась на лице незнакомца.

Он внезапно поднял ладонь, и в этот момент Чу Ян почувствовал как его тело начало двигаться
в сторону незнакомца, словно его притягивала неведомая сила. Он попытался сопротивляться,
но ничего не мог поделать, будто был связан множеством верёвок.

- Что вам от меня надо?! – сердито воскликнул он.

- Что мне от тебя надо? – хитро улыбнулся незнакомец, схватив Чу Яна за лодыжки.



Затем он резко перевернул его вниз головой и несколько раз потряс, из-за чего все вещи Чу
Яна посыпались на землю.

- Ха… А у тебя с собой много барахла.

Незнакомец посмотрел на груду вещей на земле и вдруг нахмурился: "Чёрт побери, откуда у
тебя столько сомнительных ядов?"

Тело Чу Яна, подвешенное вниз головой, раскачивалось из стороны в сторону. Не в силах
больше сдерживаться, он закричал: "Ублюдок! Я не очень силён. Если не буду умело
применять яды, то быстро скопычусь!"

Незнакомец наклонил голову, на мгновение задумавшись, а потом неожиданно согласился: "В
этом есть смысл".

Затем он стал разбрасывать вещи Чу Яна ногами, но хмурился всё больше, бормоча: "Почему
его здесь нет?"

Внезапно Чу Ян почувствовал оказываемое на него давление, и в мгновение ока вся его одежда
слетела с него на землю. Он испытал то же самое, что и Ло Кэди недавно, оставшись голышом.

Глаза незнакомца внезапно широко раскрылись от удивления, когда он взглянул Чу Яну между
ног: "Какой большой. Как я и говорил, жену найти не составит труда... Но почему этого здесь
нет?"

- Ублюдок! Опусти меня на землю немедленно! Я… Я… Я убью тебя! – сорвался Чу Ян, чувствуя
кипящую в нём злобу.

*Хлоп*

Голый министр Чу рухнул в кучу снега. Не тратя времени, он быстро схватил одежду и тут же
оделся. Незнакомца это не сильно беспокоило, он лишь стоял, почёсывая голову.

- Сходство невероятное… Но почему его здесь нет? – расстроенно пробормотал он себе под нос.

Затем он вновь взглянул на Чу Яна: "Малец, кто твой отец?" – внезапно спросил он.

- Мой отец? Он давно помер, - со злостью в голосе ответил Чу Ян.

И тут он вдруг понял, что именно искал незнакомец. Ему нужна была эссенция чистого
Пурпурного Нефрита, который бы подтвердил его личность.



Дух меча давно поглотил эссенцию в пространство Меча Девяти Бедствий. Неизвестно было,
врагом или другом был этот незнакомец перед ним, поэтому он не мог просто взять и извлечь
его наружу.

- Наглец! – взревел незнакомец, ударив Чу Яна по лицу. – Вот так ты относишься к своему отцу?

- Остановись, сукин сын! – раздался яростный крик издали.

Гу Дусин и компания бежали к ним, когда увидели, как незнакомец зарядил ладонью по лицу
Чу Яна.

- Заткнитесь! И не подходите ближе, чем на триста футов! Если не повинуетесь, я сломаю все
его кости!

Гу Дусин и другие заскрежетали зубами, но Чу Ян всё же находился в заложниках у
незнакомца. Они ничего не могли поделать, кроме как со злобой смотреть издали, замерев на
месте.

- Хаха… - усмехнулся Чу Ян, вытерев кровь с губы. – Почему это вас так волнует? С каких пор я
должен отчитываться за свои слова перед тем, кого я не знаю?

Раздражённый незнакомец бросил в сторону Чу Яна угрожающий взгляд. Чу Ян решил не
отступать, и также угрожающе уставился в ответ.

Спустя некоторое время незнакомец успокоился.

- Ладно! Не будем сейчас об этом говорить. Лучше скажи мне, не видел ли ты кусочек нефрита
вот такого размера? Он полностью сделан из эссенции чистого Пурпурного Нефрита, - сказал
незнакомец, рисуя на снегу нефритовый кулон.

- Не видел. Что это? – не моргнув, ответил Чу Ян, хотя прекрасно знал, что было изображено на
снегу.

- Не видел? – удивился незнакомец, вновь расстроившись. – Как такое возможно…

Он задумался на некоторое время.

- Как зовут твоих родителей? А их родителей? И самое главное, откуда и из какого клана ты? –
с надеждой в глазах спросил незнакомец.

- Моего отца зовут Чу Дачжуан, и он охотник. Фамилия моей матери – Ян, поэтому меня зовут



Чу Ян. Дедушку зовут Чу Инцзюнь[1], поэтому я такой красавчик. Родом из Деревни Трёх Озёр
Империи Железного Облака. Я не из клана, а из семьи охотников, - быстро и чётко ответил Чу
Ян.

- Чу Дачжуан… Чу Инцзюнь… Чу Ян… Империя Железного Облака, Деревня Трёх Озёр, - с
сомнением повторил незнакомец.

Затем он внимательно рассмотрел лицо Чу Яна и сказал: "Нет, этого не может быть… Это
невозможно…"

- Я похож на вашего знакомого? – спокойно спросил Чу Ян, выразив ложное притворство.

- Да! Очень похож! – с хмурым взглядом сказал незнакомец. – Но откуда такое большое
сходство?

- Ого! Неужели у вас с ним близкие отношения? – улыбнувшись спросил Чу Ян, делая вид, что
дразнит его.

- У нас определённо близкие отношения. А знаешь, что самое странное? У вас одинаковая
фамилия!

Незнакомец казался немного удручённым и больше не хотел продолжать разговор. У Чу Яна
было много вопросов, которые ему хотелось задать в этот момент. Чу Ян понимал, что этот
незнакомец может быть самой большой связью с его личностью. Однако у него не хватило
смелости в этот момент что-либо спрашивать.

Он лишь сам задавался вопросом, оставили ли его одного случайно или намеренно. Но одно он
знал точно. Если клан бросил его намеренно, то он никогда не сможет к ним вернуться. От
одной лишь мысли об этом в нём вскипала злоба и желание мести. Но он понимал, что никоим
образом не будет мстить родителям, но и не даст им обнаружить его.

Чу Ян был ужасно взволнован. Он жил уже вторую жизнь и давно отказался от менталитета
сироты, поскольку впал бы в депрессию, если бы навестил родственников. Он не хотел
обнаружить тот факт, что родители могли “выбросить” его однажды.

Чу Ян чувствовал, что мог быть независимым и сам мог добиться успеха, так как рос один. Но
несмотря на все попытки, он не мог скрыть боль, которая засела в его сердце. Пока он
размышлял, он опять почувствовал знакомое давление. Незнакомец вновь притянул его и
скинул всю одежду, внимательно разглядывая тело.

Чу Ян просто смирился и даже не стал ругаться.

- Что? Ни единого родимого пятна? Как так?! – воскликнул незнакомец.



Незнакомец отдал Чу Яну одежду, но тот отказался одеваться, оставшись стоять голым на
снегу.

- Быстро надень одежду! – закричал незнакомец.

Затем он в ярости сплюнул и заскрежетал зубами.

- Засранец! Тебе повезло, что ты оказался не тем человеком. Иначе бы я избил тебя восемь
сотен раз!

- Спасибо, что отпустили! – спокойно ответил Чу Янь, начав медленно одеваться. – У вас возник
комплект неполноценности после того, что вы увидели?

- Что? Комплекс неполноценности? О чём ты говоришь? – удивился незнакомец.

- Он большой, правда? – продолжил издеваться Чу Ян, раскачивая бёдрами влево и вправо.

- Прекращай валять дурака, пока я не убил тебя!

- Дело ваше! – спокойно ответил Чу Ян без каких-либо эмоций в голосе.

Незнакомец посмотрел в небеса, громко вздохнул и пробормотал: "Как долго я должен быть
терпеливым? Как долго я должен продолжать поиски?"

Затем он повернулся к Чу Яну и сказал: "Считай, что наша встреча была случайностью. Я
ударил тебя, а ты в ответ нагрубил. На этом и закончим. Пора разойтись".

Чу Ян вежливо кивнул и сказал: "Ладно, провожать не буду".

 

[1] Инцзюнь на китайском означает “красивый”
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